Temeljem &lanka 53. Zakona o turisti¢kim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma (,Narodne novine”,
broj 52/19, 42/20.) po prijedlogu Povjerenstva imenovanog Odlukom ministrice KLASA: 334-08/20-01/297,
URBROJ: 529-06-01-01-01/4-22-13 od 6.7.2022. godine, te uz prethodnu suglasnost Ministarstva turizma i
sporta KLASA: 334-07/23-03/11, URBROJ: 529-06-02-02-02/1-23-3, od 13. oZujka 2023. godine, lokalne
turistitke zajednice/jedinice lokalne samouprave (u daljnjem tekstu: Potpisnice) sklopile su slijedeci:

SPORAZUM O UDRUZIVANJU

TURISTICKIH ZAJEDNICA GRADOVA NOVSKE, KUTINE, POPOVACE |
OPCINE LIPOVLIANI

Clanak 1.

Ovim Sporazumom o udruZivanju ( u daljnjem tekstu : Sporazum) ureduje se nacin suradnje i
udruZivanja slijedecih Potpishica ovoga Sporazuma:

1. Turistitka zajednica Grada Novske, OIB: 21665908269, Kralja Tomislava 2, 44330 Novska, koju u ovom
Sporazumu zastupa predsjednica Turisticke zajednice Grada Novske, Marija Kudmis

2. Turisticka zajednica Grada Kutine, OIB: 56575358641, Trzna ulica 8, 44320 Kutina, koju u ovom
sporazumu zastupa predsjednik Turisticke zajednice Grada Kutine, Zlatko Babi¢

3. Turistitka zajednica Grada Popovate, OIB: 76631082608 , Trg Grofova Erdodyja 5, 44317 Popovaca,
koju u ovom sporazumu zastupa predsjednik Turisti¢ke zajednice Grada Popovace, Josip Miskovic

4. Turistitka zajednica Opéine Lipovljani, OIB: 29149781856, Trg Hrvatskih branitelja 3, 44322
Lipovljani, koju u ovom sporazumu zastupa predsjednik Turisticke zajednice Opcine Lipovljani,
Nikola Horvat

u cilju zajednitkog provodenja projektnih aktivnosti usmjerenih razvijanju i promociji
destinacije u vidu neformalnog udruZivanja turistickih zajednica a utvrdenim programom/projektom
Prirodni, Kulturni, tradicijski i eno i gastro turizam.

Prirodni, Kulturni, tradicijski i eno i gastro turizam radni je naslov aktivnosti usmjerenih razvijanju zajednickog
turistickog proizvoda i promociji bogate prirodne, kulturne bastine, tradicije te eno i gastro ponude ove
destinacije.

Ciljevi projekta:

Cilj projekta je bolja promidzba sadrZaja i manifestacija koje se odvijaju u Sisacko — moslavackoj
Zupaniji, na prirodnom podrucju uz sjeveroisto¢ni dio Parka prirode Lonjsko polje, te turisticke ponude u vidu
prirodnog, kulturnog, tradicijskog, gastro i eno turizma s ciljem povecanja broja dolazaka i nocenja te
doprinosu razvoja turistickih sadrzaja kako bi se podigla kvaliteta turisticke ponude s ciljem podizanja
-atraktivnosti cijele destinacije.

Clanak 2.

(1) Aktivnosti na provodenju ovog programa/projekta koordinira — Koordinator.
(2) Koordinator je TZG Novska kao jedna od potpisnica Sporazuma.

(3) Odgovorna osoba Koordinatora je osoba ovlastena za zastupanje turisticke zajednice upisana
u Upisnik turisti¢kih zajednica.



(4) Koordinator se u tijeku trajanja programa/projekta moze mijenjati, sukladno dogovoru, $to ce
se utvrditi dodatkom ovog Sporazuma.

Clanak 3.

Koordinator rukovodi radom Koordinacije koja se sastoji od osoba ovlaStenih za zastupanje
turisti¢kih zajednica Potpisnica ovoga Sporazuma ( direktora ili predsjednika TZ).

Clanak 4.

Obveze Koordinacije iz €lanka 3. ovoga Sporazuma su:

usuglagavanje vremenskog plana provedbe navedenog programa / projekta.

- Utvrdivanje visine financijskih sredstava za provedbu zajedni¢kih aktivnosti utvrdenih
programom/ projektom, kao i izvora iz kojih ¢e se iste financirati

- Organiziranje predstavljanja aktivnosti provedenih na izvrSavanju projekata / programa svim
potpisnicima ovog Sporazuma

- Planiranje i koordinacija planiranih aktivnosti potrebnih za odvijanje programa — sastanaka,
radionica, planiranih radnji, provedbe programa

- Dogovaranje oko izbora marketinskih tvrtki, PR stru¢njaka i pojedinaca koji ¢e biti zaduzeni za
provedbu programa / projekta

Clanak 5.

Sazivanje sastanaka vezano uz dogovore oko provodenja zajednickih aktivnosti iz clanka
1. ovoga Sporazuma obavlja Koordinator na inicijativu turisticke zajednice ili viSe turistickih
zajednica Potpisnica ovoga Sporazuma.

Clanak 6.

Potpisnice ovoga Sporazuma, uz prethodnu pisanu suglasnost, ovlad¢uju Koordinatora za
predstavljanje turisti¢kih zajednica Potpisnica i zakljucivanje ugovora s tre¢im osobama, u svrhu provodenja
zajednickih aktivnosti iz €lanka 1. ovoga Sporazuma.

Clanak 7.

Za provodenije zajedni¢kih aktivnosti utvrdenih ¢lankom 1. ovoga Sporazuma svaka Potpisnica
¢e, sukladno svojim moguénostima, osigurati odgovarajuca financijska sredstva, u visini novcanog iznosa koji
¢e se utvrdivati dogovorno izmedu turisti¢kih zajednica Potpisnica.

Potpisnice ovog Sporazuma dogovorene novéane iznose duzne su iskazati stavkom u proracunu
svoje turisticke zajednice.

Clanak 8.

Turistitke zajednice, Potpisnice ovoga Sporazuma, obvezuju se poduzeti sve razumne mjere u
svojoj modi koje su nuzne ili poZeljne radi postizanja ucinaka u duhu i namjeri ovoga Sporazuma te e
sukladno istom cijelo vrijeme postupati u dobroj vjeri jedna prema drugoj.



Clanak 9.

Sredstva namijenjena financiranju programa/projekta uplacuju se na racun Koordinatora, koji je o
utroéku sredstava obvezan podnijeti izvjei¢e potpisnicama ovoga Sporazuma nakon provedbe
programa/projekta.

Nadzor nad namjenskim koristenjem dodijeljenih sredstava obavlja se sukladno posebnim zakonima
kojima se ureduje sustav turisti¢kih zajednica. Korisnici sredstava duZni su namjensko koristenje
dodijeljenih sredstava iskazati u izvje3¢u o realizaciji projekta koje se dostavlja HTZ-u koji u sluaju

neutroZenih ili nenamjenski utrosenih sredstava donosi odluku o vracanju tih sredstava u Fond.

Clanak 10.

Ovaj Sporazum &ine njegov tekst te sve izmjene i dopune, ugovori i prilozi, odnosno dokumenti
doneseni na nacin i pod uvjetima utvrdenim ovim Sporazumom.

Nikakve dopune i izmjene ovoga Sporazuma nece biti valjane ako nisu sacinjene u pisanom
obliku te ako iste dopune i izmjene ne budu imale oblik koji je potreban za valjanost Sporazuma.

Clanak 11.

Turisti¢ke zajednice Potpisnice ovoga Sporazuma suglasno utvrduju da se pri tumacenju mogucih
prijepornih odredaba treba istraZiti zajednicka namjera njegovih strana i prijepornu odredbu
tumaciti u skladu s nacelima obveznog prava utvrdenim Zakonom o obveznim odnosima.

Clanak 12.

Turistitke zajednice, Potpisnice ovoga Sporazuma, suglasne su da ce sve eventualne sporove
koje potjetu iz aktivnosti vezanih uz stavke ovog Sporazuma nastojati rijesiti dogovorno.

Clanak 13.

Ako se dogovor predviden &lankom 12. Sporazuma ne postigne u roku od 60 dana od dana obavijesti
jedne strane da je doslo do spora, svi sporovi ili zahtjevi koji proizlaze iz ili su u vezi s ovim Sporazumom,
ukljutujuéi sporove koji se odnose na valjanost, povredu, raskid ili niStavost Sporazuma, konacno ce se
riesavati u nadleznom sudu u Kutini.

Clanak 14.

Turisti¢ke zajednice, Potpisnice ovoga Sporazuma suglasno utvrduju da u slu€aju niStetnosti,
pobojnosti ili neprovedivosti bilo koje odredbe ovega Sporazuma takva nistetna, pobaojna ili neprovediva
odredba neée utjecati na valjanost ostalih odredbi ovoga Sporazuma teda e nidtetnu, pobojnu ili
neprovedivu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji
se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je niStetna, pobojna ili neprovediva.

Clanak 15.

Odluku o zakljuéenju ovoga Sporazuma donose turisticka vijeca turistickih zajednica
Potpisnica ovoga Sporazuma.



Clanak 16.

Ovaj Sporazum je sastavljen u 8 (slovima: osam) istovjetnih i jednako vaZzecih primjeraka od
kojih svaka Potpisnica ovoga Sporazuma zadrZava po dva primjerka.

U znak prihvacanja ovog Sporazuma, stranke Sporazuma potpisuju isti:

U Novskoj, 17. 03.2023.
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